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LENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2023
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MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; ¢ ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costl d| smaltimento; e ridurre la tassa rifiuti;  salvaguardare 'uomo e 'ambiente.

REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; e reduce disposal costs; e reduce refuse tax; e protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu'il faut envoyer a la décharge; e réduire les coiits de I'élimination; e réduire 'impdt sur les ordures; o protéger ’humanité et I'emvironnement.
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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2023
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REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; ¢ reduce the amount of waste sent to the rubbish tip; e reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; e protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge; o réduire les coiits de I'élimination; e réduire 'impat sur les ordures; e protéger I'humanité et I’emvironnement.

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; o ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica;  ridurre i costi di smaltimento; o ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I'ambiente.




